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ニッポンベビーダス
Nippon Comercio de Bebidas e Alimentos Ltda

ニッポンベビーダスは日本からの食品・飲料の輸入・流通を専門とする会社です。当社
は、日本のメーカーと直接かつ長期にわたる関係を築いており、主にサンパウロ、リオ
デジャネイロ、パラナ、ゴイアニアに流通ネットワークを持っています。
主な商品：福島県の日本酒弥右衛門（大吟醸・純米酒・本醸造）、沖縄県の泡盛みずほ
（7ラベル）、千葉県の合同酒精の芋・麦焼酎・本みりん、熊本県の五木食品のうどん・焼
きそば・ラーメン・そうめん等の麺類、福島県の五十嵐製麺のラーメン等。
Nippon Comercio de Bebidas e Alimentos Ltda é uma empresa especializada na importação e 
distribuição de alimentos e bebidas do Japão. Temos um relacionamento direto e duradouro com os 
fabricantes no Japão. Possuímos uma rede de distribuição no Brasil inteiro, principalmente em São 
Paulo, Rio de Janeiro, Paraná e Goiânia. Principais produtos: Sake Yauemon (Daiginjo, Junmai e Honjozo) 
de Fukushima, Awamori Mizuho (7 rótulos) de Okinawa, Shochu de Imo / Mugui e Honmirin da Godo 
Shusei de Chiba, Macarrões como Udon, Yakissoba, Ramen, Somen da Itsuki Foods, de Kumamoto, 
Ramen da Igarashi Seimen de Fukushima, Honmirin da Godo Shusei de Chiba. 

ブラジル
サンパウロ州
Brasil, São Paulo

場所 Map

事務局コメント Comment

日本酒や酒類など飲料を中心に扱う専門商社
ですが、麺類や缶詰・漬物などの食品につい
ても、ぜひご相談ください。

今回の目的 Objective 担当者・連絡先 Contact Person

•飲料：日本酒テトラパック、焼酎、ジン、ウイスキー
等
•食品：缶詰（サバ、さくらんぼ）、漬物
• Bebidas: Nihonshu em tetra pack, Shochu, Gim, Wisky, etc)
• Alimentos : Enlatados (cavalinha,  cereja), Tsukemono

Shin Kawazoe 川添 慎
Sócio Proprietário 共同経営者
Nippon Comercio de Bebidas e Alimentos Ltda
E-mail:contato@nipponbebidas.com.br
TEL: +55-11-94383-2608
URL: http://www.nipponbebidas.com.br/
Instagram: https://www.instagram.com/nipponbebidas
Language: 日本語, Portugues, English



現在のビジネス Actual Business 新たなビジネス・方向性 New Business/Plan

現在の事業規模 Negócio atual
• 年間売上 1,000,000.00 米ドル
• 当社は1994年より装飾品の輸入を開始。当初は日本
からお守り、台湾から風鈴を輸入し、その後中国から
招き猫やだるま等の和風装飾品や飾り刀なども輸入。

• 2015年より、うどん、焼きそば、そうめん、ラーメン、そ
ば、スナックなどの業務用麺類を中心とした食品の日
本からの輸入を開始。その後、日本酒、泡盛、焼酎な
どの酒類の輸入を専門に行うようになりました。

• 当社の製品は、サンパウロだけでなく、リオデジャネ
イロ、パラナ、ゴイアニア、マットグロッソなどの他の
州でも食料品店やレストランに広く流通しています。

• Faturamento anual de  USD 1.000.000,00
• Trabalhamos com importação de artigos de decoração desde 1994. 

Importação de omamoris do Japão e Wind Chime (Sino dos Ventos) 
de Taiwan inicialmente e depois de artigos de decoração estilo 
japoneses, como Maneki Neko e Daruma de porcelana e de espadas 
decorativas de china. 

• Em 2015 iniciamos a importação de produtos alimentícios do Japão 
com massas industrializadas como udon, yakissoba, somen, ramen,  
soba e salgadinhos. E posteriormente nos especializamos em 
importação de bebidas alcóolicas como Saque, awamori e shochu.

• Estamos com uma grande distribuição dos nossos produtos em 
mercearias e restaurantes, não só em São Paulo, mas também para 
outros estados como Rio de Janeiro, Paraná, Goiânia, Mato Grosso.

取り扱い商品 Produtos
• 日本酒、泡盛、焼酎
• 麺類
• Saquê, Awamori, Shochu
• Macarrão

•日本酒テトラパック
•焼酎（費用対効果の高いもの）
•ジン（日本ウイスキーと同等の品質・価格）
•ウイスキー等
•食品：缶詰（サバ、さくらんぼ）
•漬物（十分な賞味期限のあるもの）
•訪問予定の展示会で新たな食品を見つける
• Nihonshu em tetra pack 
• Shochu que tenha um bom custo benefício e qualidade.
• Um Gim que tenha qualidade e um valor competitivo Wisky
japonês 

• Cereja em conserva
• Tsukemono em conserva que tenha um bom prazo de 
vencimento.

• Iremos procurar novidades e produtos nas feiras que 
estaremos visitando.


